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DECYZJA KOMISJI (UE, Euratom) 2018/559
z dnia 6 kwietnia 2018 r.

dotyczaca ustanowienia przepisow wykonawczych do art. 6 decyzji (UE, Euratom) 2017/46
w sprawie bezpieczefistwa systeméw teleinformatycznych w Komisji Europejskiej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 249,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej,

uwzgledniajac decyzje Komisji (UE, Euratom) 201746 z dnia 10 stycznia 2017 r. w sprawie bezpieczenstwa systemow
teleinformatycznych w Komisji Europejskiej ('), w szczegdlnosci jej art. 6,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W zwiazku z przyjeciem decyzji (UE, Euratom) 2017/46 istnieje potrzeba dokonania przez Komisje przegladu,
aktualizacji i konsolidacji przepiséw wykonawczych zwiazanych z uchylong decyzja Komisji C(2006) 3602
w sprawie bezpieczenstwa systeméw teleinformatycznych wykorzystywanych przez Komisje.

(2)  Czlonek Komisji odpowiedzialny za kwestie bezpieczenistwa, w pelnej zgodnosci z regulaminem wewnetrznym,
uprawniony zostal do ustanowienia przepisow wykonawczych zgodnie z art. 13 decyzji (UE, Euratom)
2017/46 ().

(3)  Przepisy wykonawcze zawarte w decyzji C(2006) 3602 powinny zatem zostaé uchylone,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania
1. Przedmiot i zakres stosowania niniejszej decyzji okreslone sg w art. 1 decyzji (UE, Euratom) 2017/46.

2. Przepisy niniejszej decyzji maja zastosowanie do wszystkich systeméw teleinformatycznych (CIS). Obowiazki
okreSlone w niniejszej decyzji nie maja jednak zastosowania do systeméw teleinformatycznych przetwarzajacych
informacje niejawne UE. Stosowne obowiazki dotyczace tych systeméw okreSlane sg zgodnie z decyzja Komisji (UE,
Euratom) 2015/444 () przez wlasciciela systemu i organ ds. bezpieczefistwa Komisji.

3. W rozdziale 2 niniejszej decyzji przedstawiono praktyczne wdrazanie organizacji i obowigzkéw odnoszacych sie
do bezpieczenstwa informatycznego. Rozdzial 3 niniejszej decyzji zawiera przeglad proceséw zwiazanych z art. 6
decyzji (UE, Euratom) 2017/46.

Artykut 2
Definicje

Definicje zawarte w art. 2 decyzji (UE, Euratom) 2017/46 maja zastosowanie do niniejszej decyzji. Na uzytek niniejszej
decyzji zastosowanie majg rowniez nastepujace definicje:

1. ,Organ ds. zatwierdzania produktéw kryptograficznych” (,CAA”) jest funkcja pelniona przez organ ds. bezpieczenstwa
Komisji podlegajacy Dyrektorowi Generalnemu ds. Zasobéw Ludzkich i Bezpieczenstwa;

() Dz.U.L6211.1.2017, s. 40.

(*) Decyzja Komisji C(2017) 7428 final z dnia 8 listopada 2017 r. przyznajaca uprawnienia do przyjmowania przepisow wykonawczych,
standardow i wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa systeméw komunikacyjnych i informacyjnych w Komisji Europejskiej.

(*) Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/444 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie przepiséw g’ezpieczeﬁstwa dotyczacych ochrony
informacji niejawnych UE (Dz.U.L 72z 17.3.2015, s. 53).
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2. ,tacze z siecig zewnetrzng” oznacza kazde lacze miedzy wewnetrzng siecig Komisji i innymi sieciami, w tym
z internetem. Definicja ta wyklucza sieci nalezgce do stron trzecich, udostgpnione na podstawie umowy, aby pelni¢
funkcje czesci wewnetrznej sieci Komisji.

3. ,Deponowanie klucza” oznacza procedurg przechowywania kopii kluczy kryptograficznych przez jedna lub wigcej
stron, w celu zapewnienia podzialu obowigzkéw, aby umozliwi¢ ich odzyskanie, w przypadku gdy utracona zostala
kopia operacyjna. Klucze mogg zosta¢ podzielone na dwie lub wigcej czesci, z ktérych kazda dysponuje inna osoba,
aby zapewni¢, ze nikt nie ma dostepu do calego klucza.

4. ,RASCI” jest skrotem od angielskiego terminu oznaczajgcego przypisanie odpowiedzialnoici w oparciu o nastepujace
cechy:

a) R — ,responsible” (odpowiedzialny) oznacza zobowigzany do dzialania i podejmowania decyzji w celu osiggniecia
wymaganych wynikow;

b) A — ,accountable” ( rozliczalny) oznacza odpowiadajgcy za dzialania, decyzje i wyniki;

¢) S — ,supports” (wspierajacy) oznacza zobowigzany do wspélpracy z osobg odpowiedzialng za wykonanie danego
zadania;

d) C — ,consulted” (konsultowany) oznacza dyspozycyjny w kwestii porad lub opinii;

e) I — ,informed” (poinformowany) oznacza dysponujacy na biezaco odpowiednimi informacjami.

ROZDZIAL 2
ORGANIZACJA 1 ZAKRES OBOWIAZK()W

Artykut 3
Role i obowigzki

Role i obowigzki odnoszace si¢ do art. 4-8 niniejszej decyzji zdefiniowane sg w zalaczniku zgodnie z modelem RASCIL.

Artykut 4
Dostosowanie do polityki Komisji w zakresie bezpieczenstwa informacji

1. Dyrekcja Generalna ds. Zasobow Ludzkich i Bezpieczenistwa dokonuje przegladu polityki Komisji w zakresie
bezpieczenstwa informatycznego, a takze zwiazanych z nim norm i wytycznych, aby zapewnié, ze s3 one zgodne
z 0g06lng polityka bezpieczenistwa Komisji, w szczegdlnosci z decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/443 (') i decyzja (UE,
Euratom) 2015/444.

2. Na wniosek innych stuzb Komisji Dyrekcja Generalna ds. Zasobéw Ludzkich i Bezpieczenistwa moze dokonad
przegladu ich strategii w zakresie bezpieczenstwa IT lub innych dokumentéw dotyczacych tej kwestii, aby zapewni¢ ich
spojnos¢ z polityka Komisji w zakresie bezpieczenstwa informacji. Szef odnosnego departamentu Komisji dopilnowuje,
by wszelkie niezgodnosci zostaly wyeliminowane.

3. Ponoszgc odpowiedzialno$¢ za bezpieczenistwo informacji, Dyrekcja Generalna ds. Zasobéw Ludzkich i Bezpie-
czefistwa wspolpracuje z Dyrekcjg Generalng ds. Informatyki w celu zapewnienia, ze w procesach bezpieczenstwa IT
beda w pelni stosowane klasyfikacja i zasady bezpieczenstwa okreslone w decyzji (UE, Euratom) 2015/443,
w szczegblnosci w jej art. 31 9.

ROZDZIAL 3
PROCESY BEZPIECZENSTWA IT

Artykut 5
Technologie szyfrowania

1. Stosowanie technologii szyfrowania w celu ochrony niejawnych informacji UE (EUCI) musi by¢ zgodne z decyzja
(UE, Euratom) 2015/444.

2. Decyzje w sprawie stosowania technologii szyfrowania w celu ochrony danych niesklasyfikowanych jako niejawne
informacje UE podejmowana jest przez wiasciciela kazdego systemu komunikacyjno-informacyjnego, przy uwzgled-
nieniu zaréwno ryzyka, ktére ma zostaé ograniczone dzigki zastosowaniu szyfrowania, jak i ryzyka, ktdre si¢ z nim
wigze.

3. W odniesieniu do wszystkich zastosowan technologii szyfrujacych wymagane jest uprzednie zatwierdzenie przez
organ ds. zatwierdzania produktéw kryptograficznych (CAA), chyba ze szyfrowanie jest wykorzystywane wylacznie
w celu ochrony poufnosci przekazywanych danych niebedacych niejawnymi informacjami UE i stosowane sg
standardowe protokoly komunikacji sieciowe;j.

(") Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/443 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie bezpieczenstwa w Komisji (Dz.U.L 72z 17.3.2015, 5. 41).
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4. Z wyjatkiem przypadku opisanego w ust. 3 niniejszego artykulu departamenty Komisji zapewniaja przecho-
wywanie zapasowych kopii wszystkich kluczy deszyfrujacych w depozycie do celéw mozliwego odzyskania przechowy-
wanych danych, w przypadku gdy klucz deszyfrujacy nie jest dostgpny. Odzyskiwanie zaszyfrowanych danych
z wykorzystaniem zapasowych kopii kluczy deszyfrujacych przeprowadza si¢ tylko wtedy, gdy jest to dozwolone
zgodnie ze standardem okreSlonym przez CAA.

5.  Wnioski o udzielenie zgody na wykorzystanie technologii szyfrujacych musza by¢ formalnie udokumentowane
i zawiera¢ szczegOlowe informacje na temat systemu komunikacyjno-informacyjnego i danych, ktére majg by¢
chronione, wykorzystywanych technologii oraz zwiazanych z nimi procedur bezpieczenstwa operacyjnego. Takie
wnioski o udzielenie zgody musza by¢ podpisane przez wlasciciela systemu.

6.  Wnioski o udzielenie zgody na wykorzystanie technologii szyfrujacych oceniane s3 przez CAA zgodnie z opubliko-
wanymi normami i wymogami.

Artykut 6
Kontrole bezpieczefistwa IT

1. Dyrekcja Generalna ds. Zasobéw Ludzkich i Bezpieczenstwa przeprowadza kontrole bezpieczenstwa IT w celu
sprawdzenia, czy $rodki bezpieczenstwa IT sg zgodne z polityka Komisji w tym zakresie i sprawdzenia spdjnosci tych
srodkéw kontroli.

2. Dyrekcja Generalna ds. Zasobéw Ludzkich i Bezpieczenstwa moze prowadzi¢ inspekcje bezpieczenstwa IT:
a) z wlasnej inicjatywy;

b) na wniosek Rady Sterujacej ds. Bezpieczenistwa Informacji;

¢) na wniosek wiasciciela systemu;

d) w nastgpstwie incydentu zwigzanego z bezpieczefistwem; lub

e) po stwierdzeniu wysokiego poziomu ryzyka w danym systemie.

3. Wilasciciele danych moga zlozy¢ wniosek o przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa IT przed zaladowaniem
danych do systemu komunikacyjno-informacyjnego.

4. Wyniki kontroli powinny by¢ udokumentowane w formalnym sprawozdaniu dla wiasciciela systemu, z kopia dla
lokalnego pelnomocnika ds. bezpieczenstwa teleinformatycznego i zawiera¢ wnioski i zalecenia majgce na celu poprawe
zgodnosci systemu  komunikacyjno-informacyjnego z polityka w zakresie bezpieczenstwa IT; Dyrekcja Generalna
ds. Zasobéw Ludzkich i Bezpieczenistwa zglasza istotne problemy i przekazuje zalecenia Radzie Sterujacej ds. Bezpie-
czefistwa Informacji.

5. Dyrekcja Generalna ds. Zasobow Ludzkich i Bezpieczenistwa monitoruje wdrazanie tych zalecen.

6. W stosownych przypadkach kontrole bezpieczenstwa IT obejmujg kontrole ustug, pomieszczen i sprzetu dostar-
czonych wlaicicielowi systemu. Dotyczy to zaréwno wewnetrznych, jak i zewnetrznych podmiotéw $wiadczacych dane

ustugi.

Artykut 7
Dostep przez sieci zewnetrzne

1. Dyrekcja Generalna ds. Zasobéw Ludzkich i Bezpieczeristwa ustanawia zasady w odniesieniu do normy dotyczacej
przyznania dostgpu pomiedzy systemem komunikacyjno-informacyjnym Komisji a sieciami zewnetrznymi.

2. W przepisach musi by¢ uwzglednione rozrdznienie pomigdzy réznymi rodzajami zewnetrznych polaczen
sieciowych i musza one zawiera¢ odpowiednie zasady bezpieczenistwa w odniesieniu do kazdego rodzaju polaczenia,
w tym roéwniez w przypadkach, kiedy wymagane jest uprzednie zezwolenie wlasciwego organu, jak to okreslono
w ust. 4 niniejszego artykulu.

3. W razie potrzeby zezwolenie udzielane jest w odpowiednim procesie zatwierdzania na podstawie formalnego
wniosku. Zezwolenie wazne jest przez okreslony czas i musi by¢ uzyskane, zanim podlaczenie bedzie aktywne.

4. Dyrekcja Generalna ds. Zasobéw Ludzkich i Bezpieczefistwa ponosi ogdlng odpowiedzialno$é za zatwierdzanie
wnioskéw, ale moze tez przekazaé odpowiedzialno$¢ za zatwierdzanie niektorych rodzajéw polaczen wedlug wlasnego
uznania, zgodnie z art. 17 ust. 3 decyzji (UE, Euratom) 2015/443 i z zastrzezeniem warunkow okreslonych w ust. 8.

5. Podmiot zatwierdzajacy moze natozy¢ dodatkowe wymogi bezpieczenstwa jako warunek zatwierdzenia w celu
ochrony systemu komunikacyjno-informacyjnego Komisji i sieci przed zagrozeniami zwigzanymi z nieuprawnionym
dostgpem lub innymi naruszeniami bezpieczenstwa.
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6. Dyrekcja Generalna ds. Informatyki jest podstawowym dostawca ustug sieciowych dla Komisji. Jakikolwiek inny
departament Komisji eksploatujacy sie¢, ktora nie jest udostepniona przez Dyrekcje Generalng ds. Informatyki, musi
najpierw uzyskaé zgode Rady Sterujgcej ds. Bezpieczenstwa Informacji. Taki departament Komisji dokumentuje
uzasadnienie biznesowe dla wniosku i wykazuje, ze kontrole sieci s3 wystarczajagce do spelnienia odpowiednich
wymogéw w zakresie przeptywu przychodzacych i wychodzacych informacji.

7. Wilasciciel systemu komunikacyjno-informacyjnego okre$la wymogi bezpieczenistwa dotyczace dostepu z zewnatrz
do tego systemu i przy wsparciu lokalnego pelnomocnika ds. bezpieczefistwa teleinformatycznego zapewnia stosowanie
odpowiednich $rodkéw w celu ochrony jego bezpieczenstwa.

8.  Srodki bezpieczefistwa stosowane w odniesieniu do zewnetrznych potaczed sieciowych oparte s3 na zasadach
ograniczonego dostepu i minimalnego uprzywilejowania, ktére gwarantuja, ze okreslone osoby otrzymujg wylacznie
informacje i prawa dostgpu potrzebne im do pelnienia obowigzkéw stuzbowych na rzecz Komisji.

9.  Wszystkie zewnetrzne polaczenia sieciowe sa filtrowane i monitorowane w celu wykrywania potencjalnych
naruszen bezpieczefistwa.

10.  Tam gdzie polgczenia zostaly ustanowione, aby umozliwi¢ outsourcing systemu komunikacyjno-informacyjnego,
zezwolenie uzaleznione jest od pomyslnego przeprowadzenia procedury opisanej w art. 8.

Artykut 8
Outsourcing systeméw komunikacyjno-informacyjnych

1. Do celéw niniejszej decyzji system komunikacyjno-informacyjny uznaje si¢ za objety outsourcingiem, w sytuacji
gdy jest on zapewniany na podstawie umowy z ustugodawca bedacym osobg trzecia, na podstawie ktérej to umowy
przedmiotowy system komunikacyjno-informacyjny znajduje si¢ poza lokalami Komisji. Dotyczy to outsourcingu
jednego lub wielu systeméw komunikacyjno-informacyjnych badZ innych ustug informatycznych, osrodkéw przetwa-
rzania danych poza lokalami Komisji oraz przetwarzania zestawéw danych Komisji przez stuzby zewnetrzne.

2. Outsourcing systemu komunikacyjno-informacyjnego musi w nastepujacy sposéb uwzgledniaé stopiefi wrazliwosci
lub klasyfikacje przetwarzanych informacji:

a) akredytacja systemu komunikacyjno-informacyjnego przetwarzajacego informacje niejawne UE dokonywana jest
zgodnie z decyzjg (UE, Euratom) 2015/444, po wczeSniejszej konsultacji z organem Komisji ds. akredytacji bezpie-
czenstwa (SAA). Systemy, w ktorych przetwarzane sa informacje niejawne UE, nie moga by¢ poddane outsour-
cingowi;

b) wlasciciel systemu komunikacyjno-informacyjnego przetwarzajacego informacje niebedace informacjami niejawnymi
UE wdraza proporcjonalne $rodki w celu zabezpieczenia potrzeb w zakresie bezpieczefistwa, zgodnie
z odpowiednimi zobowigzaniami prawnymi i wspdélmiernie do wrazliwosci informacji, biorac pod uwage ryzyko
zwigzane z outsourcingiem. Dyrekcja Generalna ds. Zasobéw Ludzkich i Bezpieczefistwa moze wprowadzi¢
dodatkowe wymagania;

) przy zlecaniu na zewnatrz projektéw w dziedzinie opracowywania rozwigzan uwzglednia si¢ wrazliwo$¢ opracowy-
wanego kodu i wszelkich danych uzytych do testowania.

3. Do poddanych outsourcingowi systeméw komunikacyjno-informacyjnych poza wymogami ustanowionymi
w art. 3 decyzji (UE, Euratom) 2017/46 maja zastosowanie nastgpujace zasady:

a) warunki dotyczace outsourcingu musza by¢ ustalone w taki sposob, aby unikngé uzaleznienia od konkretnych
dostawcéw;

b) warunki dotyczace bezpieczenstwa outsourcingu musza by¢ ustalone w taki sposéb, aby zmniejsza¢ do minimum
mozliwo$¢ dostepu do informacji Komisji lub ich modyfikowania przez personel strony trzeciej;

¢) personel strony trzeciej majacy dostep do systemu komunikacyjno-informacyjnego podpisuje zobowigzanie do
zachowania poufnosci;

d) informacja o outsourcingu systeméw komunikacyjno-informacyjnych figuruje w dokumentacji tych systemoéw.
4. Wiasciciel systemu we wspdlpracy z wiascicielem danych:

a) ocenia i dokumentuje ryzyko zwigzane z outsourcingiem;

b) ustanawia odpowiednie wymogi bezpieczenstwa;

) konsultuje si¢ z wlascicielami wszystkich innych podiaczonych systeméw komunikacyjno-informacyjnych w celu
zapewnienia, ze ich wymogi bezpieczefistwa sa uwzglednione;

d) dopilnowuje, by odpowiednie wymogi i uprawnienia w zakresie bezpieczenistwa byly zawarte w umowach
z wykonawcami zewngtrznymi;

e) spelnia wszelkie inne wymogi okreslone w szczegélowej procedurze, zgodnie z ust. 8 niniejszego artykutu.

Dzialania te zostaja zakoficzone przed podpisaniem umowy lub innego porozumienia dotyczacego outsourcingu
jednego lub wielu systeméw komunikacyjno-informacyjnych.
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5. Wlasciciele systemu zarzadzaja ryzykiem zwigzanym z outsourcingiem podczas calego cyklu uzytkowania systemu
komunikacyjno-informacyjnego, tak aby spelnione byly okreslone wymogi bezpieczenstwa.

6. Wlasciciele systemu dopilnowuja, aby wykonawcy zewnetrzni bedgcy stronami trzecimi byli zobowigzani do
niezwlocznego powiadamiania Komisji o wszelkich zwiazanych z bezpieczenstwem IT incydentach dotyczacych objetego
outsourcingiem systemu Komisji.

7. Wilasciciel systemu jest odpowiedzialny za zapewnienie zgodnosci systemu komunikacyjno-informacyjnego,
umowy o outsourcingu i ustaled w zakresie bezpieczefistwa z przepisami Komisji dotyczacymi bezpieczefistwa
informacji i bezpieczenstwa informatycznego.

8. Dyrekcja Generalna ds. Zasobéw Ludzkich i Bezpieczenstwa ustanawia szczegblowe normy zwigzane
z obowigzkami i dziataniami okre$lonymi w ust. 1-7, zgodnie z art. 10 ponizej.

ROZDZIAL 4
PRZEPISY ROZNE I KONCOWE

Artykut 9
Przejrzystos¢

Niniejsza decyzja zostaje podana do wiadomosci stuzb Komisji i wszystkich osob, ktérych dotyczy, oraz zostaje
opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 10
Standardy

1. W razie potrzeby przepisy niniejszej decyzji mogg zostal szczegdtowo okreslone w standardach lub wytycznych,
ktére majg zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja (UE, Euratom) 2017/46 i decyzja C(2017) 7428. Standardy i wytyczne
dotyczgce zabezpieczen informatycznych dostarcza bardziej szczegblowych informacji na temat tych przepisow
wykonawczych i decyzji (UE, Euratom) 2017/46 w odniesieniu do konkretnych dziedzin bezpieczenistwa, zgodnie z ISO
27001:2013, zalacznik A. Te standardy i wytyczne oparte s3 na najlepszych praktykach branzowych i zostaly wybrane
w taki sposéb, zeby pasowaly do $rodowiska informatycznego Komisji.

2. W razie potrzeby, zgodnie z ISO 27001:2013, zalacznik A, opracowywane s3 standardy w nastepujacych
dziedzinach:

1) organizacja bezpieczefistwa informacji;
2) bezpieczenstwo zasobdw ludzkich;

3) zarzadzanie aktywami;

4) kontrola dostepu;

5) kryptografia;

6) bezpieczenstwo fizyczne i bezpieczefistwo Srodowiska;

)
)
)
)
)
)
7) bezpieczenistwo pracy systemu;
8) bezpieczenstwo lacznosci;
9) zakup, rozwdj i utrzymanie systemow;
10) relacje z dostawcami;
11) zarzadzanie incydentami zwigzanymi z bezpieczefistwem informacji;
12) aspekty bezpieczenistwa informacji w ramach zarzadzania ciggloscig dziatania;
13) zgodnosd.

3. Rada Sterujgca ds. Bezpieczenstwa Informacji zatwierdza normy, o ktérych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego
artykutu, przed ich przyjeciem.

4. Przepisy wykonawcze do decyzji C(2006) 3602 odnoszace si¢ do zakresu stosowania niniejszej decyzji zostaja
niniejszym uchylone.

5. Standardy i wytyczne przyjete na mocy decyzji C(2006) 3602 z dnia 16 sierpnia 2006 r. pozostajg w mocy, o ile
nie sa sprzeczne z niniejszymi przepisami wykonawczymi, do chwili ich uchylenia lub zastapienia standardami lub
wytycznymi, ktére majg zostaé przyjete zgodnie z art. 13 decyzji (UE, Euratom) 2017/46.
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Artykut 11
Wejicie w Zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 kwietnia 2018 .

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Giinther OETTINGER

Czlonek Komisji
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ZAELACZNIK
ROLE I OBOWIAZKI (RASCI)

W modelu RASCI przypisano podmiotom role z zastosowaniem nastepujacych skrotow:

a) R — ,responsible” (odpowiedzialny);

b) A — ,accountable” (rozliczany);

¢) S — ,supporting” (wspierajacy);

d) C - ,consulted” (konsultowany);

e) I — ,informed” (poinformowany).

Lokalny
Rada S(tieru— HR (DS - Depart pelnomocnik
Rola: B J3a G- pyrekdia ds. eparta- Wiasciciel Wiasciciel ds. bezpie- "
Proces: CZPICCZEN™ | By pieczen- menty systemu danych czefistwa biGIT Wykonawcy
p Y i
stwa Infor- stwa) Komisji teleinforma-
mact tycznego

Dostosowanie do R/A S S
polityki Komisji
w zakresie
bezpieczenstwa
informacji
Technologie C A R I C
szyfrowania
Kontrole I AR S I I S
bezpieczenstwa IT
Dostep przez sieci c® C A R I S S
zewnetrzne
Outsourcing S/C A R/C () S C S
systemow
komunikacyjno-
informacyjnych

(") Rada Sterujaca ds. Bezpieczeristwa Informacji konsultowana jest w odniesieniu do korzystania z wewngtrznych sieci przez wszystkie departamenty

Komisji, inne niz Dyrekcja Generalna ds. Informatyki.

() Wriasciciel systemu komunikacyjno-informacyjnego poddanego outsourcingowi jest podmiotem odpowiedzialnym, a z wiascicielem kazdego in-

nego systemu komunikacyjno-informacyjnego, z ktérymi objety outsourcingiem system jest powiazany, nalezy si¢ konsultowac.
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